SACRAMENT OF RECONCILIATION
SACRAMENTO DE RECONCILIACION:
Saturday/ Sdbados 3:00 p.m. to 3:45 p.m.
Sunday/Domingos 11:15 a.m. to 11:45 a.m.

MARRIAGES / MATRIMONIOS:
Please contact Father Saiki at least six months prior to the proposed
wedding date. Por favor contacte a Padre Saiki con seis meses de
an-ticipacion de la fecha deseada.

BAPTISMS / BAUTIZOS:
Held every Second weekend of the Month, to arrange for
Baptism please contact the Parish Office.
Se llevan acabo cada Segundo fin de semana del Mes, para
organizar un Bautismo llame a la oficina.



FroM THE DESK OF FATHER SAIKI

Dear Brothers and Sisters,

Over the past few weeks we have had issues
with our air conditioner in our chapel. Every
time we fixed one piece, we found another
piece broken. It was a long ordeal, but
thanks to the perseverance and generous
work of Al Cabrera, the air conditioner
started working again last week! And just in
time for the heat wave.

I am so grateful to Al for his dedication and
commitment to our parish. If he had not
assisted us, we would likely have had to buy
a new unit. Al really came through for us,
and we can all thank him for helping us to
have a comfortable chapel to pray in.

So please join me in thanking Al for his gifts
and talents that he offered and continues to
offer to our parish family!

We are so blessed to have so many generous
parishioners who keep our parish going. If
you think the parish could benefit from a
talent or gift you have, please let me know!
We are a family, and we depend on each
other. We all benefit when we support each
other on this beautiful journey called life and
in particular in our relationship to the Lord
and each other in our cathedral parish!

Yours in the Most Sacred Heart of Jesus,
Father Saiki
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Queridos Hermanos y Hermanas,

Durante las tltimas semanas hemos tenido
problemas con el aire acondicionado de
nuestra capilla. Cada vez que arreglamos una
pieza, encontramos otra pieza rota. Fue un
duro proceso, pero gracias a la perseverancia
y el generoso trabajo de Al Cabrera, jel aire
acondicionado volvi6 a funcionar la semana
pasada! Y justo a tiempo para la ola de calor.

Estoy muy agradecido con Al por su dedi-
cacion y compromiso con nuestra parroquia.
Si no nos hubiera ayudado, probablemente
habriamos tenido que comprar una unidad
nueva. Al realmente nos ayudo y todos po-
demos agradecerle por ayudarnos a tener una
capilla comoda para orar.

iUnase a mi para agradecer a Al por los
dones y talentos que ofrecid y contintia of-
reciendo a nuestra familia parroquial!

Tenemos la gran suerte de tener tantos feli-
greses generosos que mantienen nuestra par-
roquia en funcionamiento. Si cree que la par-
roquia podria beneficiarse de algun talento o
don que usted tiene, jhagamelo saber! Somos
una familia y dependemos unos de otros.
i Todos nos beneficiamos cuando nos apoya-
mos unos a otros en este hermoso viaje
llamado la vida y en particular en nuestra rel-
acion con el Sefior y entre nosotros en nues-
tra parroquia catedralicia!

Suyo en el Sagrado Corazén de Jesus,
Padre Saiki



EVENTS & INTENTIONS FOR THE WEEK

MONDAY, August 28

SAINT AUGUSTINE

8:00 a.m. Vernon & Rosemarie Leverich
0:00 A.M.—5:00 P.M. OFFICE HOURS

TUESDAY, August 29

THE PASSION OF ST. JOHN THE BAPTIST
8:00 a.m. Michael Saldivar

8 a.m.—8 p.m. Adoration/Hora Santa

9:00 A.M.—5:00 P.M. OFFICE HOURS

WEDNESDAY, August 30
8:00a.m. + Jon-Jon Cabrera
9:00 A.M.—5:00 P.M. OFFICE HOURS

THURSDAY, August 31
8:00 a.m. Justin Howard
0:00 A.M.—5:00 P.M. OFFICE HOURS

FRIDAY, September 1

8:00 a.m. + Jim Kelly

0:00 A.M.—12:00 P.M. OFFICE HOURS
6:00 P.M. MisA Y DEVOCIONES

SATURDAY, September 2
8:00 a.m. Misa del Primer Sabado
4:00 p.m. + Sharon Adams

SUNDAY, September 3
TWENTY-SECOND SUNDAY IN

ORDINARY TIME

8:00 a.m. Parishioners of the Cathedral
10:00 a.m. + Jerome Deery, Sr.

12:00 p.m. + Julio Francisco Garcia Hidalgo

LITURGICAL ASSIGNMENTS

September 2
4:00 p.m. Fr. Saiki
Lector: Leah Schepmann

Ministers: Dcn. Wilson

Music: TBD
September 3

8:00a.m. Fr.Pham

Lector: Terri Schneweis
Ministers: Decn. Hill

Music: Crocker/Von Fange

10:00 a.m. Fr. Saiki

Lector: Bienvenu Quentin
Ministers: Dcn. Hill

Music: TBD

12:00 p.m. Fr. Saiki

Lector: Nora Franco/Tomas Espinoza
Ministro: Diacono Pruneda
Coro: Martinez/Oregel

Collection for weekend August 20

Envelopes $3,683.00

Plate $1,785.66

Online Giving $1,358.04

TOTAL $6,826.70
PRAYER LINE

Parish Prayer Line number is 913-621-3315
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SUNDAY READINGS:

1sT READING: JER 20: 7 -9

PsaLm:

“MY SOUL IS THIRSTING FOR YOU,
O Lorp MYy GOD”
“SENOR, MI ALMA TIENE SED DE T1”

2ND READING: RoM 11: 33-36

GOSPEL/EVANGELIO: MT 16: 13-20

New Parish Office Address

424 N. 15th Street
Kansas City, Ks 66106

MAUI COLLECTION

Thank you all so much for your
generosity in sending Maui funds for
the tragedy they are facing. You helped
us raise $1,369.93. We ask that as a
community we continue praying for
everyone who has been affected!

Muchas gracias a todos por su gener-
osidad al enviar fondos a Maui para la
tragedia que enfrentan. Nos ayudaron a
recaudar $1369,93. jPedimos que como
comunidad sigamos orando por todos
los que han sido afectados!

Project Rachel
Retreat Info on
Page 7
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City On A Hill 'KC Underground'

We are excited to announce that on Thursday,
August 31 we are hosting City On A Hill,
the largest Catholic young adult outreach
ministry for 'KC Underground'. KC
Underground is an evening of candle light
Eucharistic Adoration, with contemplative
praise music & confession. Parish young
adults from the ages of 18-35 are invited
to attend.

7:00 p.m. - Doors open, confession available
7:30 p.m. - Exposition of the Blessed Sacrament
9:00 p.m. - Benediction, Adoration concludes

Come spend the evening in prayer, with
fellow young adults.

Retrouvaille Marriage
Enrichment Weekend

“No Marriage is Beyond Hope!”

Now taking reservations for Retrouvaille’s
Marriage Enrichment Weekend in Kansas City!
September 1-3. Register today at www.retrokc.com.
Registration closes August 29. Retrouvaille is a
lifeline for marriages........ a program to help
couples heal and renew their hurting marriages.
The Retrouvaille Program is for married couples
facing difficult challenges in their relationship. A
marriage program that helps couples restore their
marriage and rebuild a loving relationship. A
Christian marriage program, Catholic in origin,
where couples of all faiths or no faith background
are encouraged to attend. Primarily a practical
program to improve communication, build
stronger marriages, and help couples reconnect.
Presenters are not trained marriage counselors,
but rather couples sharing their personal stories
of marital struggles and the tools they used to
rediscover their love.



RELIGIOUS EDUCATION 23'-24'
CATECHETICAL YEAR REGISTRATION

Registration begins Tuesday, September 5 until
Friday, September 15. Registration will take
place from 9 am.-5 p.m. Monday through
Thursday and Friday from 9 a.m.-12 p.m. at
the parish office now located at 424 N 15th St.
Classes offered are: First Holy Communion,
Youth RCIA, Special Needs Sacramental Prep
and Confirmation. Please bring class fees and a
copy of students' baptism certificate when
coming to register.

Class Fees:

$100 for 1 child

$125 for 2 children

$150 for 3 or more children

Payments can be made with check or cash. Exact
cash amount is kindly appreciated.

No child will be denied registration due to
inability to pay. If you need assistance, please
make that known when registering.

All questions can be directed to vlobatos@cathedralkck.org

REGISTRACIONES DE
CATECISMO PARA EL ANO 23°-24°

Las inscripciones comienzan el Martes 5 de Sep-
tiembre hasta el Viernes 15 de septiembre. La
inscripcion se llevara a cabo de 9 am a 5 pm de
lunes a jueves y los viernes de 9 am a 12 pm en
la oficina parroquial ahora ubicada en 424 N
15th. St. Las clases que se ofrecen son Primera
Comunion, RICA para jovenes, Preparacion sac-
ramental para necesidades especiales y Confir-
macion. Por favor traiga las tarifas de las clases y
una copia del certificado de bautismo de los estu-
diantes cuando venga a registrarse.

Tarifas de clase:

$100 por 1 nifio

$125 por 2 nifios

$150 por 3 o mas nifios

Los pagos se pueden realizar con cheque o en
efectivo. Se agradece que si pagan efectivo sea el
monto exacto.

A ningun nifio se le negara la inscripcion por no
poder pagar. Si necesita ayuda, informelo al reg-
istrarse.

Todas las preguntas pueden ser dirigidas.

a vlobatos@cathedralkck.org

YOUuTH MINISTRY

Youth Nights resume Monday, September 4
with a Labor Day Cookout! Cookout
begins at 6:00 p.m. and runs until 7:30 p.m.
Festivities will take place at the new office
space, 424 N 15th St. Free hamburgers,
hot dogs, chips and drinks provided.
Who's invited? 7th/8th graders & high
school youth. Parents are invited as well.
An RSVP is gently asked, RSVP thru
Signup Genius, which can be found in the
"Youth Group' tab under the 'Faith' tab on
our parish website. Our parish website
1s www.cathedralkck.org

Catechists and
Catechist Aides Needed

Religious Education teachers are called catechists. A
catechist (from the Greek word "to echo") is someone
commissioned by the parish to hand down the Faith
Tradition. Our Religious Education program is in
need of Catechists and Aides, those willing to share
the Faith with our parish children and teens.
Religious Education traditionally begins in September
and ends in May. Classes are held once a week in our
RCS school building.

Our Director of Faith Formation is recruiting
catechists & aides for the following classes:

Ist Year Rite of Christian Initiation for Children,
Middle School First Holy Communion, Special
Needs Sacramental Preparation. Ongoing formation
classes for grades 3rd, 4th, 5th, and 6th.

Why be a catechist?

-You will grow in your own faith, learn the teachings
of the Church and deepen your relationship with
Jesus Christ.

-Children and Teens in our culture today, more than
ever need to hear the Good News of Jesus Christ.
-You'll be handing down a 2000-year-old Tradition
that has the potential to change lives of students
and families.

Interested in being a catechist or aide?
Have questions?

Email Val Lobatos at vlobatos@cathedralkck.org
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MINISTERIO JUVENIL

iLas Noches Juveniles se reanudan el
lunes 4 de septiembre con una comida al
aire libre del Dia del Trabajo! La comida
al aire libre comienza a las 6:00 p. m. y se
prolonga hasta las 7:30 p. m. Las festivid-
ades se llevaran a cabo en el nuevo es-
pacio de oficinas, 424 N 15th St. Se pro-
porcionan hamburguesas, perritos calien-
tes, patatas fritas y bebidas gratis. ;Quién
esta invitado? Estudiantes de 7°/8° grado y
jovenes de secundaria. Los padres también
estan invitados. Se solicita gentilmente
confirmar su asistencia a través de Signup
Genius, que se puede encontrar en la pes-
tafia "Grupo de jovenes" en la pestafia
"Fe" en el sitio web de nuestra parroquia.
El sitio web de nuestra parroquia
es www.cathedralkck.org

City On A Hill 'KC Underground'

Estamos emocionados de anunciar que el
jueves 31 de agosto seremos los anfitri-
ones de City On A Hill, el ministerio
catolico de extension para adultos jovenes
mas grande de 'KC Underground'. KC Un-
derground es una noche de Adoracién Eu-
caristica a la luz de las velas, con musica
de alabanza contemplativa y confesion.
Los adultos jovenes de la parroquia de 18
a 35 afios estan invitados a asistir.

7:00 pm - Puertas abiertas, confesion dis-
ponible

19:30 - Exposicion del Santisimo Sacra-
mento

9:00 pm Bendicion, Adoracion concluye
Ven a pasar la noche en oracidn, con otros
jovenes adultos.
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Catequistas v Avudantes Necesitados

Los profesores de Educacién Religiosa se
llaman Catequistas. Un catequista (de la pala-
bra griega "hacer eco") es alguien comisiona-
do por la parroquia para transmitir la
Tradicién de Fe. Nuestro programa de Edu-
cacion Religiosa necesita catequistas y
ayudantes, aquellos que estén dispuestos a
compartir la fe con los nifios y adolescentes
de nuestra parroquia. Catecismo tradicional-
mente comienza en septiembre y termina en
mayo. Las clases se llevan a cabo una vez por
semana en nuestro edificio escolar de Resur-
recion. Nuestro Director de Formacion en la
Fe estd reclutando catequistas y ayudantes
para las siguientes clases:

ler Afio Rito de Iniciacidon Cristiana para Ni-
nos, Escuela Sedundaria Primera Comunion,
Necesidades Especiales Preparacion Sacra-
mental. Clases de formacion continua para
los grados 3°, 4°, 5°y 6°.

(Por qué ser catequista?

-Creceras en tu propia fe, aprenderas las
ensefanzas de la Iglesia y profundizaras tu
relacion con Jesucristo

-Los Nifios y Adolescentes en nuestra cultura
de hoy, més que nunca necesitan escuchar las
Buenas Nuevas de Jesucristo

-Estaras transmitiendo una tradicion de 2000
afos que tiene el potencial de cambiar la vida
de los estudiantes y las familias. Para ser
catequista si requirimos que sean bilingue,
para los ayudantes no.

JInteresado en ser catequista o ayudante?
¢, Tiene preguntas? Contacte a:

Val Lobatos at vlobatos@cathedralkck.org



Project Rachel

Retreat

Have you or someone you know suffered
after an abortion?

Come experience the healing mercy of
Jesus at our next retreat.

Date: September 16, 2023

Time: 8:30 a.m. - 4:00 p.m.

Location: Given after Registration

To Register email: projectrachelkc@archkck.org
Registration deadline: September 11, 2023
Cost: Free (Continental Breakfast, lunch &
materials provided)

Want to become an Angel?

Ever thought about helping a pregnant mom in need?
Would you like to join like-minded volunteers who are
Gabriel Project Angels? Go to gabrielprojectke.org. On
the top right corner click the "Help us Help" tab, choose
"Volunteer" on the drop down menu, fill out the form and
click "Submit". I will send you more information about
this wonderful ministry and about becoming an Angel
specifically. We hope you will consider joining this
life-saving ministry!

Quieres ser un Angel?

(Alguna vez pensaste en ayudar a una madre embarazada
que lo necesitaba? ;Te gustaria unirte a voluntarios de
lugares con la misma idea que son Angeles del Proyecto
Gabriel? Vaya a gabrielprojectkc.org. En la esquina supe-
rior derecha, haga clic en la pestafia "Help us Help", elija
"Volunteer" en el menu desplegable, complete el formu-
lario y haga clic en "Submit". Le enviaré mas informacion
sobre este maravilloso ministerio y sobre como conver-
tirse en un angel especificamente. jEsperamos que con-
sidere unirse a este ministerio que salva vidas!

MONTHLY PRO-LIFE PRAYER TO
END ABORTION

Christ the King Church in Kansas City, KS, located
at 53rd and Leavenworth Road, is hosting a monthly
all-night adoration, Mass, and procession to beg for
the protection of the unborn on the third Friday night
of each month. Adoration will run from 7 p.m. on
Friday til 8 a.m. on Saturday, followed by a bilingual
Mass and short walk down Leavenworth Road to the
Planned Parenthood clinic where we will pray until
10 a.m. Please join us for part or all of this work to
end abortion in Wyandotte County, in Kansas, and
the whole country.

We are looking for adorers throughout the night,
particularly able-bodied men to anchor the safety of
the night hours.

Please contact the Christ the King office to sign up
for a slot:

913.287.8823 (call or text)

contact@ctkkck.org

ORACION MENSUAL PRO-VIDA PARA
EL FIN DE ABORTO

La Iglesia Christ the King en Kansas City, KS,
ubicada en la calle 53 y Leavenworth Road, es
anfitrion de una noche de suplicacion por la
proteccion de los no nacidos cada tercer viernes y
sabado del mes. Adoracion del Santisimo empieza a
las 7 p.m. hasta las 8 a.m. el sidbado. Una misa
bilinglie se ofrece a las 8§ a.m. en el templo y
pasamos después en procesion a la clinica para
intercesion frente de Planned Parenthood en
Leavenworth Road hasta las 10 a.m. Jintese con
nosotros por cualquier parte de esta obra para el fin
de aborto en nuestro condado, en nuestro estado, y en
todo el pais.

Buscamos adoradores durante toda la noche,
especialmente caballeros fisicamente capaces para
anclar la seguridad de la vigilia.

Marque la oficina parroquial de Christ the King para

apuntar su hora de adoracion:
913.287.8823 (llamadas y textos)
contact@ctkkck.org
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~ Tune-Ups
AB AUTO REPAIR .jchange

* Brakes
5100 Merriam Dr. Ste. A Merriam, KS Suspension
913-353-0282 « Diagnostics

ANDY TOMELLERI

MASTER PLUMBER

Residential « Light Commercial
Boiler Repair

913-302-9538

WELCOME ST. PETER CATHEDRAL
to Sunday Missal Service!

We are excited to have your parish gathered into our bulletin family.
Please patronize the businesses who support your bulletin as their
contributions make this publication possible.

Please consider placing an ad on this bulletin page!

Call or email Justin @ 1-800-635-0622

For advertising pricing for business and memorial ads,
or with any questions about this bulletin
Sunday Missal Service thanks you for your interest and support of St. Peter Cathedral Parish!

justin@sundaymissal.com

St. Peter Cathedral,» Kansas City , KS 66102 3-2023

Sunday Missal Service ¢ 1012 Vermont St. « Quincy, lllinois ¢ 222-4030 « www.sundaymissal.com ¢ justin@sundaymissal.com





